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Vmefa Elinstallation AB

Brf. Finnboda Udde

Nacka

Elanlaggning

KRAFT SYSTEM

EL-Central

System for kraft Hyresgaster bestar en infalld Central kombinerad med media box.

Centralen &r uppbyggd med huvudbrytare, jordfelsbrytare, personskyddsautomat och utgaende
Dvargbrytare (Automatséakring) placerad i hall eller kladkammare.

Vid 6verbelastning alternativ kortslutning faller vippan pa dvargbrytare ner,

Atgéarda problemet och aterstall vippan.

Jordfelsbrytare ar installerade for samtliga utgaende grupper i lagenhetscentralerna forutom
grupp till kyl/frys som forsorjs av en alternativ tva personskyddsautomat beroende av lagenhets
typ. Personskyddsautomat &r en kombination av Dvargbrytare & Jordfelsbrytare

Debitering EL

Sker intern i Bostadsrattsforeningen som har ett gemensamt EL- abonnemang.

Och som i sin tur mater (Matare sitter placerad i er el-central) och debitera till respektive
lagenhetsinnehavare.

Vidare information fran bostadsréattsféreningen, om kostnader, intervaller & tillvagagangssatt

Jordfelsbrytare / Personskyddsautomat felsdkning:

Felsokning nar jordfelsbrytaren l6ser ut utfors enligt foljande. Sla tillbaka vippa pa
jordfelsbrytaren. Om jordfelsbrytaren inte l6ser ut igen tyder detta pa en tillfallig storning.

Om detta forfarande upptrader igen nagra ganger bor hjalp sokas hos elinstallator.

Om jordfelsbrytaren I6ser ut direkt efter tillslaget finns ett bestaende fel.

Sla ifran samtliga automatsakringarna i centralen. Sla till jordfelsbrytaren igen.

Aterstéll darefter en sakring i taget tills att jordfelsbrytaren anyo Idser ut.

Felet ar nu lokaliserat till den sakringsgrupp som sist aterstalldes. Fortsatt med att dra ut alla
stickpropps anslutna apparater inklusive lamputtags anslutna som hor till gruppen. Sla darefter
ater till jordfelsbrytaren. Om den nu I6ser ut pa nytt finns felet i den fasta installationen eller i
nagon fast ansluten apparat. Elinstallators hjalp behovs.

Om jordfelsbrytaren forblir inkopplad, ansluts en apparat till uttagen i taget tills att jordfelsbrytare
anyo loser. Det ar den sist anslutna apparaten som sannolikt ar felaktig.

Lat fack kunnig person understka och reparera.

Om jordfelsbrytaren l6ser ut igen innan nagra sakringar har aterstallts finns felet i eller fore
centralen. Installatorens hjélp behovs.






Vmefa Elinstallation AB

BELYSNING SYSTEM

Belysningssystemet bestar av i koket, badrum och balkong monterat armaturer

Bankbelysnings i badrm utgors av lysrér
Samtliga Armaturer och lamputtag tands/slacks med lokala placerad strémbrytare/dimmer.

NATVERKS SYSTEM

Till respektive lagenhet ar det framdragit fiber-kabel
Ett natverk finns installerat i lagenhet av typ Cat6

| lagenheten finns mediauttag méarkta med en siffra. Varje uttag avslutas i media boxen med
motsvarande siffra, dar har man mdjlighet att "patcha” ut valfri media till valfritt uttag.

Vidare information fran bostadsrattsféreningen om operators alternativ

KOD & PASSAGE SYSTEM

Ett Kod och passagesystem av fabrikat Aptus finns installerat i fastigheten hus.

Vid Huvudentré sitter en kod apparat som fungera pa féljande satt.

Hyresgast som har tillgang till en kodbricka hall upp vid lasare och/eller alternativt slar in koden
pa knappsats, entrédorr lases upp.

Vidare sitter det kod apparater pa grovsoprum, cykelférrad med mer.

Se vidare om aktuella koder och tilltrade i info blad fran bostadsrattsféreningen

BRANDVARNARE

Lagenheterna ar utrustade med brandvarnare de storre lagenheterna med 2st dessa ar da
sammankopplade larmar en ljuder bada.

Brandvarnaren drivs utav 230volt samt har ett 9Volts litiumbatteri "longlife” som backup.
Las vidare pa sida 4 om drift och skotsel av brandvarnaren.

HANDDUKSTORK

Handdukstork
En grundmodell av handdukstork har installerat i samtliga Badrum & WC.
Fanns nagra olika modeller som tillval, se separat blad.







@ ¢ Enkelt och snabbt montage
¢ Alla apparatfunktioner i enhetlig, snygg design

¢ Utvecklad och anpassad fér

svenska marknaden

¢ Kompletta produkter pa ett E-nummer
[ » Standig utveckling av sortimentet
=  Stort lager och snabba leveranser
¢ Béttre Ionsamhet pa projekt

NOVETT - Stilren. Enhetlig. Heltackande.
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Stromstillare i flera olika Dimrar for alla typer av laster inklusive Viigguttag med éverkopplings-
utforanden LED-lampor och for 1-10V styrning kldmmor och separat brunntddning
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Timer med stdllbar tid Kopplingsur Termostat for golvvirme
och digital nedrdkning Vecka och ASTRO
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Ramar av olika slag for kombinations- Forhdjningsramar i flera utforanden

montage
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Rorelsevakter for
belysningsstyrning
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Utanpaliggande, komplett apparatserie

Lagbyggt 2-vigsuttag for slimmade
installationer, monteras i 1%-dosa
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Tele-/data-/antennuttag,
centrumplattor och modularjack

Kapslat, infdllt och utan-
paliggande



Ratt till andringar forbehalles

Ver 12/13

Vriddimmer 20-315W for glodljus,

HV-halogen och elektronisk transformator

Produktfakta
Infalld polarvit 1-pol/trapp vriddimmer tillverkad i reptalig
termoplast.

Transistordimmer med bakantsstyrning for resistiva/R
(glédljus och HV-halogen) och kapacitiva/C (elektroniska
transformatorer) laster.

Till- och franslag via tryck pa vredet. Med potentiometer (%)
for installning av hogsta eller Iagsta ljusniva och for att und-
vika att den anslutna lasten ger intryck att vara slackt eller att
flimmer uppstar pa den lagsta ljusnivan.

Monteras i standard apparatdosa c/c 60 mm, vid utanpalig-
gande montage anvands férhéjningsram. Dimmern kan
kombinationsmonteras med andra NOVET T-apparater i
flerfacksram.

Dimmern har skydd mot dverbelastning och kortslutning
samt temperaturskydd mot dverhettning.

Artikelnummer Typ
E 13690 67 ETM321P

Benamning

BB

Tekniska data
Mérkspanning
Belastningsférmaga
Gl6d och halogenlampor 230V (R)
Kapacitiva transformatorer (C)
Lagsta ljusniva
Reglering
Matt
Drifttemperatur
Kapslingsklass
Tillverkningsstandard

230V~50Hz

20 - 300W

20 -315W
Justerbar
Vridknapp
84x84x25 mm
0°C~+45°C
IP20

EN 60669-2-1

Vriddimmer 20-315W fér glédljus, HV-halogen och eletronisk transformator

Etman Distribution AB  Transportgatan 13 » 262 71 Angelholm ¢ 076-840 00 77 » www.etman.se



Rétt till andringar forbehalles

Ver 04/14

Dosdimmer 4-100W

For dimbara LED-ljuskallor/drivdon

{ O ptimerad for LED-ljuskallor fran ledande fabrikat

' PHILIPS OSRAM © M\/erbatlm

Produktfakta

Dosdimmer for dimbara 230 V LED-ljuskallor/drivdon samt
dimbara 12V LED-ljuskallor via elektronisk transformator, install-
ningsbar for fram- eller bakkanstreglering.

Dosdimmern regleras med en eller flera aterfjadrande tryck-
knappar, kort knapptryck for fran/till, konstant tryck for hojning/
sankning av ljusstyrkan. Endast 12 mm tjocklek for smidig
installation i apparat-, kopplings- eller takdosa.

Med (MEM) eller utan (NO MEM) minnesfunktion fér senaste
ljusniva.

Om matningsspanningen férsvinner, t.ex. vid ett strémavbrott,
startar dosdimmern som franslagen vid spanningssattning.
Potentiometer (%) for att stalla in hdgsta eller 1agsta ljusniva,
for att undvika att den anslutna lasten ger intryck att vara slackt
eller att flimmer uppstar pa den lagsta ljusnivan.

Dosdimmern har skydd mot éverbelastning och kortslutning.
Den har aven ett termiskt temperaturskydd som sanker ljusni-
van eller stanger av dimmern i handelse av 6verhettning.

* For dimbara LED-ljuskallor/drivdon
» Fram- och bakantsreglering

* Endast 12 mm tjock

* Minjustering

* Minnesfunktion

» Mjukstart

* Fardiganslutna ledare

Artikelnummer Typ
E 13601 32 ETDIM DOS LED

Mem

Tekniska data
Markspanning
Egenforbrukning
Belastningsférmaga:

* Dimbara 230V LED-ljuskallor/driv-

don (fram-/bakkant)

* Dimbara 12V LED-ljuskallor
(via elektronisk trafo)

Lagsta ljusniva
Reglering

Matt

Vikt

Drifttemperatur
Kapslingsklass
Tillverkningsstandard

Beskrivning
Dosdimmer 4-100W fér dimbara LED-ljuskallor/drivdon

LED1 >
c No Mem (

ETDIM DOS LED

230V~ 50/60Hz

230V~50Hz
2VA

4-100W
max 6 trafos (300W)

Justerbar

Aterfjadrande tryckknapp
45x45x12 mm

23g

0°C~+40°C

IP20

EN 60669-2-1

Etman Distribution AB « Transportgatan 13 « 262 71 Angelholm « 076-840 00 77 » www.etman.se



Ratt till andringar forbehalles

Ver 04/14

Dosdimmer 15-400W
for resistiva, induktiva och kapacitiva laster

Produktfakta

Dosdimmer fér 230V glédljus/halogen (R), konventionella (L) och
elektroniska (C) transformatorer, med automatisk avkanning av
lasttyp och automatisk fram- eller bakkantsreglering.

Nolledare behévs endast om induktiva laster ansluts.
Dosdimmern regleras med en eller flera aterfjadrande tryck-
knappar, kort knapptryck for fran/till, konstant tryck fér héjning/

sankning av ljusstyrkan.

N No Mem
“Mem

4

ETDIM DOS RLC
- e

" 230V~ 50Hz ey
15-400W

Tekniska data

Markspanning

Egenférbrukning
Belastningsformaga

* Glod och halogenlampor 230V (R)
e Induktiva transformatorer (L)

¢ Kapacitiva transformatorer (C)

Endast 12 mm tjocklek fér smidig installation i apparat-, kopp- Reglering
lings- eller takdosa. Med (MEM) eller utan (NO MEM) min- Matt

nesfunktion fér senaste ljusnivd. Om matningsspanningen

Vikt

férsvinner, t.ex. vid ett strdmavbrott, startar dosdimmern som

franslagen vid spanningsséattning. Dosdimmern har skydd mot
overbelastning och kortslutning. Den har &ven ett termiskt tem-
peraturskydd som sanker ljusnivan eller stinger av dimmern i

héndelse av éverhettning.

* For R, L och C laster
e Endast 12 mm tjock

* Automatisk avkanning av lasttyp

* Kraver ingen nolledare
* Minnesfunktion

* Mjukstart

* Fardiganslutna ledare

Artikelnummer Typ
E 13601 33

ETDIM DOS RLC

Drifttemperatur
Kapslingsklass
Tillverkningsstandard

Beskrivning
Dosdimmer 15-400W for R, L och C laster

230V~50Hz
3VA

15-400W

20-250W

15-400W

Aterfiadrande tryckknapp
45x45x12 mm

40g

0°C~+40°C

IP20

EN 60669-2-1

Etman Distribution AB  Transportgatan 13 » 262 71 Angelholm ¢ 076-840 00 77 » www.etman.se



Ratt till andringar forbehalles

Ver 04/13

Perilexdon
Uttag och stickpropp for spisar

Produktfakta . ] ) ) Tekniska data
Kompletta perilexdon 400 V i polavit termoplast fér anslutning av

spisar etc. Fér montage i kopplings-/spisdosa c/c 67 mm eller M?rksp?nnlng CEORCIED

utanpaliggande. Markstrom 16A

E 24 080 49 passar aven pa kopplings-/spisdosa ¢/c 67 mm Kapslingsklass IP20

samt dver rorutlopp och har extra stort kopplingsutrymme. Material Termoplast (PC)
Certifikat CE, S, RoHS
Farg Polarvit

Anslutningskldammor  Skruvanslutning

Artikelnummer Beskrivning Matt (B x H x D) mm
E 24 080 45 Vé&gguttag perilex 16 A inf 92x92x 12
E 24 080 46 Végguttag perilex 16 A utp 67 x 67 x 50
E 24 080 49 Véagguttag perilex 16 A utp 94x94 94 x 94 x 50
E 24 080 47 Perilexstickpropp 16 A vinklad 44 x 96 x 68
49,50 _
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Etman Distribution AB e Transportgatan 13 ¢ 262 71 Angelholm » 076-840 00 77 » www.etman.se



Ratt till andringar forbehalles

Ver 04/13

Vagguttag, kapslade infallda

Design NOVETT

Produktfakta

Infallt kapslat polarvit véagguttag i funktionell och tidlés design
tillverkad i reptalig termoplast. Apparaterna ar utrustade med
snabbanslutning foér snabbt och enkelt montage, utan klor
och passar i standard apparatdosa c/c 60 mm. Stédramen ar
tillverkad av stabil stalplat f6r problemfritt montage aven pa
ojdmna underlag.

Artikelnummer Beskrivning
E 18 900 98 1-vags med jord
E 18 901 55 2-vags med jord

84

E 18 900 98

Tekniska data

‘Ef,_' ™

=
OO

Mérkspanning 250 VAC
Mérkstrém 16 A
Kapslingklass P44
Material Termoplast
Certifikat CE, Semko, RoHS
Farg Polarvit
Anslutningsklammor  Snabbanslutning
Montagesatt Infallt i standard apparatdosa c/c 60mm
Anslutning Matt (B x H x D) mm
Snabb 84 x84x19
Snabb 95 x 89 x 27
" %
0
o
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k, ¥,
E 1890155 'ﬁ'

Etman Distribution AB  Transportgatan 13 » 262 71 Angelholm ¢ 076-840 00 77 » www.etman.se



Vl”ﬁ &3 Elinstallation AB

Brf. Finnboda Udde

Nacka

Komfortvarme

Véarmekabel
Elvdrmekabel &r installerat i Badrum.
Véarme styrs av lokalt placerad termostat dar temperaturen kan regleras

Komfortvdrmen EJ att forviaxla med varmekélla till rummet.

Komfortvdrmen &r inkopplade pa hyresqgéstens el-central. (Elrékning)

@ STO

A B

BN
S

Anvandning av Termostaten

Koppla pa varmen fran termostatens brytare A. (Tryck)
Marklampan B lyser grén da termostaten ar pakopplad och rétt da varmen ar pakopplad.

Nar termostaten fungerar normalt avger den ett diskret klick nar elmatningen koppas till eller
ifran.

TEKNISKA DATA ECO10FS-E

Driftsspénning: 230 V +10%, -15%, 50 Hz

Strémstéllare: 2-polig

Marklampa B: gron: termostaten far strom men varmen ar inte pakopplad
Marklampa B: réd: véarmen ar pakopplad

Golvtemperaturgivare: NTC, 47 kQ/25°C, kabel 4 m, kan férlangas upp till 10 m.




285 x 210 mm

Bruksanvisning

Optisk brandvarnare
VST-S598IH 230 Volt med Ultralife
U9VL-]-P 9 Volts batteri-backup.

Godkénd enligt EN 14604 och 0359-CPR-00147. c € 14

Fordelar

Modern design.

Ny sockel fér bade utanpaliggande kabel och
normal takdosa.

Backup-batteri. Ultralife 10-arsbatteri U9VL-J-P.
Pausfunktion mot falsklarm. Tryck in testknappen
nagra sekunder och brandvarnarens kanslighet
minskas under 10 minuter. Darefter atergar
brandvarnaren till normallaget.

Hog kanslighet for brandos fran pyrande brander.
God driftsékerhet.

Varningssignal vid lag batterispanning.
Testknapp.

Kontrollampor: Grén for 230 volt anslutning,

rod for larm.

Innehaller inget radioaktivt material.
Sammankopplingsbar upp till 40 brandvarnare.

Teknisk beskrivning

Stromforsorjning: 230 Volt.
Strémforbruknig: 15 mA i viloldge och max 30mA vid larm.

Backup batteri: Ultralife U9VL-J-P 10-ars Litium batteri.
Kanslighet vid rok: 3-30 % Obs/m

Temperaturomrade: 5e Ctill 45° C.

Luftfuktighet: 10-90 % relativ fuktighet.

Ljudniva: 85 dB vid 3 meters avstand fran varnaren.

Batteriets livslangd: Upp till 10 &r med Ultralife 10-arsbatteri.
Sammankopplingsbar: ~ Upp till 40 brandvarnare.
Testad av: Intertek, England.

Placering

Brandvarnaren bor placeras i taket intill sovrum, néra kok och i narheten dar
brand kan uppsta. Finns det fler sovrum sé& bor det placeras en brandvarnare ut-
anfor varje sovrum.

Se bild 1, 2, 3 och 4 som rekommenderar placering av brandvarnare i tak, men
kan ocksa placeras pa vagg.

OBS! Det basta skyddet uppnas om en brandvarnare placeras i varje rum.

" Bild 1. Placering av brandvarnare i enplanslagenhet. h
l\
SOVRUM SOVRUM
J
1
/
HALL ~—
VARDAGSRUM 00 ID (:]:I
\ kok |90
[Too_|0c
For fullt fung
* bfr’;n:v;mare ivarje rum / del av lagenheten. o
G )

Ve
Bild 2. Placering av brandvarnare i flerplansfastighet/villa.

VIND
SOVRUM HALL SOVRUM

ENTRE | VARDAGSRUM

‘11,11

KALLARE

For fullt brandskydd rek deras en
* brandvarnare i varje rum / del av villan.

Bild 3. Placering av brandvarnare i tak respektive pa vagg. h
Min 300 mm
ERE:
3 x
— E 5
3 |3
3|3
Vid montage i tak placeras varnaren minst
300 mm frén véagg. Helst i mitten av rummet.
@ Vid montage pé viigg placeras varnaren minst
150 mm och som mest 300 mm frén tak.
N\ )
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Bild 4. Placering av brandvarnare i snedtak. R
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Min 900 mm

Installation

Monteras normalt mot en standard takdosa, men kan ocksa monteras pa en plan
yta med en extra konsol (tillval).

Se anvisningar for anslutning till 230 volt och inkoppling av batteriet enligt
bild 5 och 6.

f N

Bild 5. Montering av backup-batteri.

Monteringsslits
Takféaste




( Bild 6. Anslutning till 230 volt.

1.Brandvarnare  3.230 Volt kontakt ~5.Takdosa 7. Gul ledning for sammankoppling

2. Innertak/Vagg 4. Kopplingsplint 6. Brun ledning Fas 8. Bla ledning nollan

Undvik féljande placeringar

+ |l utrymmen dér det blir kallare an 5° C och varmare &n 45° C.
« | fuktiga utrymmen, t ex badrum.
« | garage dar avgaser fran bilar kan orsaka falsklarm.

Sa hér fungerar brandvarnaren

Gron kontrollampa: Lampan lyser med grént sken nér brandvarnaren ar ansluten
till 230 Volt.

R6d kontrollampa: For extra sdkerhet har brandvarnaren en rod kontrollampa
(ljusdiod). Lampan blinkar en gang per minut nar brandvarnaren fungerar som
den ska.

Larm: N&r brandvarnaren kanner av rékpartiklar sé utloses en hogt pulserande
larmsignal och samtidigt blinkar den réda signallampan. Brandvarnaren fortsat-
ter att larma tills luften blir fri frén rok.

Larm sammankopplade enheter: De 6vriga sammankopplade brandvarnarna
ger endast en hogt pulserande larmsignal.

Brandvarnare med pausfunktion: For att undvika larm, vid t ex stekning, tryck-
er du bara in testknappen en gang. Kansligheten mot rék minskas under ca. 10
minuter. Dérefter atergar brandvarnaren automatiskt till normallage.

Sa har kontrollerar du brandvarnaren

Brandvarnarens funktion kontrolleras med testknappen. Tryck in testknappen i
ca. 3 sekunder. Om brandvarnaren fungerar korrekt kommer da larmet att tjuta
och den roda signallampan att blinka snabbt.

Underhall

« Testa brandvarnaren varje vecka.
+ Dammsug brandvarnaren regelbundet.

Batteribyte av Backup-batteri

Brandvarnaren avger en kort ljudsignal en gdng i minuten och den indikerar da att
batteriet behéver bytas ut omgaende. Varningssignalen pagar i minst 30 dagar.
Rekommendation: Byt till ett Ultralife 10-ars batteri. Tryck in testknappen och
forsakra dig om att brandvarnaren fungerar.

Pausfunktion

Denna varnare har en inbyggd pausfunktion som aktiveras med testknappen. Om
matlagning eller ndgon annan icke-farlig kalla till larm &r aktuellt, kan varnaren
tillfalligt tystas genom att hélla knappen nedtryckt i ungefar 3 sekunder. D& for-
satts varnaren i ett lage med ldgre kanslighet mot rék i 10 minuter. Den réda LED-
lampan blinkar var tionde sekund fér att indikera att larmets kanslighet minskats.
Varnaren &terstalls automatiskt till normalt lage efter 10 minuter.

OBS! Om rékintensiteten 6kar under pausperioden (t.ex. av brandrék) borjar
varnaren att larma.

Falsklarm

« Vid falskt larm ska du trycka pa testknappen i minst 3 sekunder for att starta
varnarens pausfunktionen i 10 minuter.

« Leta dock igenom huset efter sma pyrande brander.

« Kontrollera om det finns kallor till rok eller anga. Satt din familj i sakerhet
innan du undersoker huset.

« Om falska larm aterkommer, kan det bli nodvandigt att flytta varnaren.

Vid brand

Kom ihag foljande:

Lamna byggnaden omgaende. Kontrollera om det finns rok eller het luft vid
dérrar och rum. Oppna inte en het dérr. Ta en annan vag ut. Kryp langs golvet
och andas om majligt genom en vat trasa eller hall andan. Stanna inte for att
ta med dig nagot.

Samlas vid en férbestamd plats utanfor huset och kontrollera att alla ar med.
Ring raddningstjansten utanfor byggnaden. Raddningstjansten bor ringas
oavsett storlek pa branden och oavsett om det finns ett larmsystem med
direktkoppling till raddningstjansten.

Atervand inte inomhus till en brinnande byggnad utan vénta pa att raddnings-
tjansten anlander.

Viktiga sdkerhetsinstruktioner

Folj noggrant installationsanvisningarna for brandvarnaren i denna bruksanvis-
ning. Installationen av en brandvarnare ar bara en del i sakerheten. Andra viktiga
atgarder bor genomforas for att ytterligare forbattra sakerheten:

Kom ihag!

Testa brandvarnaren varje vecka

Ersatt batteriet omgdende nar det tagit slut

Rok inte i sangen

Hall tandstickor och téndare borta fran barn

Forvara lattantandligt material pa ett sékert stélle och anvénd det aldrig i
narheten av flammor eller gnistor.

Forse dig med nédutrustning som brandslackare utrymningsstegar etc, och se
till att alla som bor dar vet hur utrustningen anvands.

Planera en utrymningsvag fran byggnaden i férvag, sa att alla som vistas dar
ar medvetna om den. Informera om dessa sékerhetsaspekter regelbundet
under hela aret.

Se till att utrymningsvagarna halls tillgdngliga och inte blockeras.

Kasserade Elprodukter far e] kastas i hushallsavfallet utan
skall kallsorteras och &tervinnas.
Radfraga hyresvérd och lokala myndigheter betréffande
omhéndertagandet av El-avfall.
. |
Garanti

Tillverkaren ldmnar 5 &rs garanti p& brandvarnaren (exklusive batteriet) fran in-
kopsdagen och omfattar material- och tillverkningsfel under férutsattning att:
Brandvarnaren &r installerad och anvands pé att normalt satt enligt medféljande
bruksanvisning.

Distributor

- .
Uniline AB, Box 29012, 10052 Stockholm
www.uniline.se

info@uniline.se

Tel kundservice 08-720 53 00

Tillverkare
Xiamen Vs-Top Electronics Co., Ltd., China. www.orientalert.com
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ANVANDARMANUAL

OPPNA 0510 KORTLASARE

| fastigheten finns ett passersystem fran Aptus installerat. Vid vissa
dérrar sitter en kortlasare av typ Oppna 0510 som skall anvandas for
att fa tilltrade till dorren.

Nyckelhalsformat
lasarglas.

Knappsats for att

Lysdiod I6per runt
nyckelhalet

Kortladsare

Kortlasaren har ett nyckelhalsformat glas framfor vilket nyckelbrickan
skall hallas nar tilltrade onskas. Att dorren lases upp indikeras via
lysdiod. Eventuellt kan du behdva sla in en kod pa knappsatsen.

Aptusnyckel, formad
som ett nyckelhal

Aptusnyckel

Nyckelbrickan ar formad som ett nyckelhal och innehaller identitets-
barare som avgoér om tilltrade till dorr skall ske eller ej. Eventuellt
kan din Aptusnyckel ocksa innehalla en gravering.

APTUS

ASSA ABLOY

ANVANDARINSTRUKTION

Las upp dérren med kortldsaren

1. Hall din nyckelbricka framfér nyckelhalssymbolen eller sla din
kod. Nér lasaren laser av kortet blinkar lysdioden gult.
Om lasaren blinkar gult efter kortlasning skall du dessutom sla in
din kod. All kodslagning skall avslutas med "OK".

2. Vid godkant kort/kod visas gron lysdiod och dérren lases upp. Du
kan nu 6ppna dorren.

3. Vid icke godkant kort visas istallet réd lydiod. Tilltrade nekas.

Om du nekas tilltrade bor du ta upp fragan med den som ansvarar
for passersystemet.
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ANVANDARMANUAL

OPPNA 0110 KORTLASARE

| fastigheten finns ett passersystem fran Aptus installerat. Vid vissa
dérrar sitter en kortlasare av typ Oppna 0110 som skall anvandas for
att fa tilltrade till dorren.

Nyckelhalsformat
|asarglas.

Kortladsare

Kortlasaren har ett nyckelhalsformat glas framfor vilket nyckelbrickan
skall hallas nar tilltrade 6nskas. Att dorren lases upp indikeras via
lysdiod.

Aptusnyckel, formad
som ett nyckelhal

Aptusnyckel

Nyckelbrickan &r formad som ett nyckelhal och innehaller identitets-
barare som avgér om tilltrade till dorr skall ske eller ej. Eventuellt
kan din Aptusnyckel ocksa innehalla en gravering.

APTUS

ASSA ABLOY

ANVANDARINSTRUKTION

Las upp dorren med kortldsaren

1. Hall din nyckelbricka framfor nyckelhdlssymbolen. Néar lasaren
laser av kortet blinkar lysdioden gult.

2. Vid godkéant kort visas gron lysdiod och dérren lases upp. Du kan
nu 6ppna dorren.

3. Vid icke godkant kort visas istallet rod lydiod. Tilltrade nekas.

Om du nekas tilltrade bor du ta upp fragan med den som ansvarar
for passersystemet.
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Tak Badrum

&

IFOELECTRIC

Artikelnr
E-nr
El-nr
S-nr
EAN

8262-500-10
7530321
3041019
4212220
7312908262101

Opus 200 /135

Opus 200 &r en armatur med elegant cylindrisk form. Genom sin tididésa design kan den placeras vagg-eller
takmonterad, sé&val inom- som utomhus.

Specifikation

Lamphdallare

Lj

uskdlla

Spdnning
Montering
Sockelférg
Skyddsklass
Kapslingsklass
Energiklass

H

6jd

Diometer @
Glas
Glasgdnga

Vv

ikt

Design

Installation

E27

E27, max 75W
230V
Tak/vagg

Vit NCS S 1502-G50Y

Il

P44
A++-E
131 mm
202 mm
Matt opal
185,5 mm
2kg
Duoform

For in n&tkabeln genom kabelgenomféringen i
botten. Tr& de medféljande silikonslangarna éver
ledarna. Fast armaturen pé vagg eller i tak med
l[Gmpliga skruvar, se till att pil och texten UP i botten
av sockeln pekar uppdt vid véggmontage. Anslut
ledarna fill kopplingsplint. Skruva fast
lamphallaren. Satt i ljuskalla och skruva sedan pd
kupan genom att skruva den medsols. Se fill att
packningen mellan glas och sockel sitter pé& plats.

$202

131

Teknisk information

Silikont&tning mellan glas och sockel. Fyra @ 6 mm
hal for montage, CC-métt 133 mm, alternativt tvé
dolda hél @ 5 mm, for CC-métt 70 mm. En
kabelgenomfdring i botten med uttag for tvé
natkablar. Tradfaste pd ljushallare for max 2 x 2,5
mm?2. Overkoppling &r majlig. Bottengenomféring
och tfre brytvéggar. Petskydd och skydd mot strilande
vatten fré&n alla vinklar.

Underhall

Bryt strommen till armaturen. Skruva av glaset och
rengdr det. Anvand inte rengdéringsmedel som
innehdller I6sningsmedel. Byt ljuskdlla om
nédvandigt. Kontrollera packningen och byt den om
nodvandigt. Satt pd glaset.

Reservdelar

Glas: 1-6183-30, 79 061 34
Glastétning: 3431, 7906031

Om armaturen modifieras skall Ifé Electric infe I&ngre hdllas
ansvarig fér sékerheten. Ansvarig fér modifieringen skall d&
anses vara fillverkare. Vi reserverar oss fér eventuella fel i
texten samt férbehdller oss rétten till féréndringar av de
fekniska specifikationerna (utan féregdende avisering).

QMOcCe

If® Electric AB. PO Box 116. SE 295 22 Bromolla. Sweden. Tel +46 456 265 00. info@ifoelectric.com. www.ifoelectric.com
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Tillval Tak Badrum

MAXLEL

KREATIV BELYSNING SEDAN 1933

PRODUKTINFORMATION

Artikelnr 2896

Vega 3 IP44 3000K vit 24°

Vega |P44 ar lamlig for badrum. Utrustad med kontaktdon.
Framspéanning max 3 x 3,3V.

4 b

45

373

MAXLEL

KREATIV BELYSNING SEDAN 1933

Maxel Belysning AB | Box 8056 | Avestagatan 35 | 163 53 Spanga | Véaxel +468-445 7440 | Fax +468-36 99 30 | www.maxel.se | kundsupport@maxel.se
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MAXLEL

KREATIV BELYSNING SEDAN 1933

Specifikation for Vega 3 IP44 3000K vit 24°

Armaturlumen (Im) 279Im
CE-markt Ja
F-méarkt F utan tak
Fargtemperatur (K) 3000K
Fargatergivning (Ra) >80
Haltagning (mm) 60 mm
Kan ljusregleras med ratt Ja
transformator/driftdon

Kaplingsklass P44
Livslangd (h) 50 000h
Livslangd (typ) L70
Livslangd ta (°C) 25°
Ljusstyrka (cd) 1289cd
MacAdam (SDCM) 3

Miljé Inomhus
Skyddsklass Klass 3
Sockel LED
Spridningsvinkel (°) 24°
Spéanning 350mA
Stéllbarhet (°) 0°

Total effekt armatur (W) 3,6W

MAXLEL

KREATIV BELYSNING SEDAN 1933

Maxel Belysning AB | Box 8056 | Avestagatan 35 | 163 53 Spanga | Véaxel +468-445 7440 | Fax +468-36 99 30 | www.maxel.se | kundsupport@maxel.se
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Z(elb)ra Drivdon Tillval Badrum

3250

121

Dimmern kopplas in pa primarsidan och lasten kopplas i serie pa sekundarsidan.
Snabbanslutningar pa primarsidan for enkel installation. Infastning for montage pa DIN-skena.
Klarar effekter mellan 2—9W (79 806 87) och 6—-18W (79 806 88-89).

Drivdonen dr klassade IP20 och far endast anvéndas inomhus.

| (BT[] |G| |E)] |=| | X

’ Dimbart och lattinstallerat konstantstromsdrivdon 350mA och 700mA. For ljusreglering med vanlig fram/bakkants dimmer pa primarsidan.

Matt:

7980687  LED Drivdon Z-Dim 350mA, 2-9W
7980688  LED Drivdon Z-Dim 350mA, 6—18W
7980689  LED Drivdon Z-Dim 700mA, 6—18W

Langd: 121 mm.
Bredd: 44 mm.
Hojd: 32,5 mm.

E-nummer |Model Fabrikat L

1363141 [315GLE Elko N

13631 14 |Plus 315GLE Elko

13706 40 [Trend trans.dim 315 Eljo LED
13706 02 |Exxact insats trans.dim 315 Schneider + éy ék é}}i
13 706 36 |Exxact komplett trans.dim 315 Schneider O PRI SEC

13 770 64 |EUD12NPN-UC Eltako =

13770 65 |[EUD61NPN-UC Eltako

Rexel Sverige AB - Prastgardsgrand 4, 125 23 ALVSJO
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Saves Your Energy PRODUKTKORT
11.3.2016

Underskapsarm. Badrum 1”3

€ENSTO

AL13228

Namn: Arbetsplatsarmatur

Arbetsplatsarmatur AL13228 T5 1x28W Vit
Typ: AL13228
GTIN: 6418584156787 <N
E-nummer: 7099740 -
Beskrivning: Ali &r en tunn och elegant lysrérsarmatur fér kok och hobbyrum. Al

lysrorsarmatur ar droppskyddad (IP21). Armaturen kan monteras

direkt pa vagg eller i 45 graders vinkel under overskap. A
Forpackning: 8/80 o
Enhet: st .

DCE

Tekniska uppgifter
Elektriska varden

Spéanning 230V

Betyg

Kapslingsklass P21

Effekt 30W

Skyddsklass |

ETIM Ceiling-/wall luminaire
Mekanisk

Slagtalighet -
Dimensioner

Langd 1325 mm

Hojd 80 mm

Bredd 70 mm

Vikt 1.70 kg

Temperaturer

Drifttemperatur -20...30°C

Dimmer typ Ej

Lampsockel G5

Ljuskallor antal och effekt (W) 1x28

Ljuskalla (ILCOS) FDH

Ljuskalla T5

Reaktor EEI A2

Material

Ensto Finland Oy Ensio Miettisen katu 2 Puh. 0204 76 21 www.ensto.fi
PL 77 Fax. 0204 76 2750

06101 Porvoo

This product card has been printed from Ensto’s web-pages. Please, observe our legal notice on the front page of www.ensto.com. © Ensto 2016
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Saves Your Energy PRODUKTKORT
ENSTO 11.3.2016
2/3
AL13228
Optik Rafflade akryl kupa
Installation Yt
Overkoppling Overkopplingsbar
Anslutning 5x2,5
Anslutning Snabbkopplings plint
Quantity of luminaires for MCB C16 47
ETIM
Suitable for wall mounting X
Suitable for surface mounting X
Lamp type Compact fluorescent lamp
Lamp holder G5
Suitable for number of lamps 1
Lamp power 28 W
Lamp power at multiwatt Not applicable
Type of control gear Electronic ballast standard
Control gear included X
Type of dimming Not dimmable
Circuit Parallel-compensated
Nominal voltage 230V
Material housing Aluminium
Type of surface Matt
Colour housing White
Material cover Plastic, opal
Type of grid None
Reflector None
Light sharing Symmetric
Radiation angle Open beam
Light outlet Direct
Length 1325 mm
Width 70 mm
Height/depth 80 mm
Protection class |
Degree of protection (IP) P21
Build in insulated ceiling, X
fire-resistance "F with roof"
Ambient temperature -20...30°C
Filament test according to IEC None
60695-2-10
Voltage type AC
Ensto Finland Oy Ensio Miettisen katu 2 Puh. 0204 76 21 www.ensto.fi
PL 77 Fax. 0204 76 2750

06101 Porvoo

This product card has been printed from Ensto’s web-pages. Please, observe our legal notice on the front page of www.ensto.com.

© Ensto 2016
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AL132 AL134

AL132 - 2 os. pistorasia+kytkin

AL13211

AL13215
AL13218
AL13236
AL13214
AL13221

AL13228

AL13211 TG-S 11W 2-OS PR
AL13215T8 15W 2-0S PR
AL13218 T8 18W 2-OS PR
AL13236 T8 36W 2-OS PR
AL13214T5 14W 2-OS PR
AL13221 TS5 21W 2-OS PR
AL13228 TS5 28W 2-OS PR

AL132 - 2 os. pistorasia+kytkin, harmaa

ALH13211

ALH13215
ALH13218
ALH13236
ALH13214
ALH13221

ALH13228

ALH13211 TGS 1MW 2-OS PR HA
ALH13215T8 15W 2-0S PR HA
ALH13218 T8 18W 2-OS PR HA
ALH13236 T8 36W 2-OS PR HA
ALH13214 TS5 14W 2-OS PR HA
ALH13221 TS5 21W 2-OS PR HA
ALH13228 TS5 28W 2-OS PR HA

AL134 - 2x2 os. pistorasia+kytkin

AL13411

AL13415
AL13418
AL13436
AL13414
AL13421

AL13428

AL13411 TC-S 1MW 2X2-OS PR
AL13415 T8 15W 2X2-OS PR
AL13418 T8 18W 2X2-OS PR
AL13436 T8 36W 2X2-OS PR
AL13414 T5 14W 2X2-OS PR
AL13421 TS5 21W 2X2-OS PR
AL13428 TS5 28W 2X2-OS PR

475 318 190
615 273 400
768 319 480
1377 520 770
725 336 510
1025 548 670
1325 776 970
475 318 190
615 273 400
768 319 480
1377 520 770
725 336 510
1025 548 670
1325 776 970
615 318 190
754 316 400
907 319 537
1516 520 910
865 340 476
1165 340 602
1465 719 1000

198
183
186
303
176
178
178

198
183
186
303
176
178
178

198
183
187
303
208
208
233




BALKONG

UTOMHUSARMATURER

SALA

Elegant vdggarmatur med rena linjer. Armaturen ger
ljus i tva riktningar och passar bade utom- och inomhus,
t ex vaggar, gadngar och badrum. Ljuskélla: 2 x GU10,
bestalls separat.

Konstruktion Stomme i aluminium, kupa i hardat glas.

Farg Mattvit, mattgra.
Ljuskalla GU10 PAR16 2 x max 35 W, bestalls separat.
Montering Vaggmonteras.
Inkoppling Skruvplintar 3 x 2,5 mmz2
P44 S FARG VIKTKG  NR.
[P44 2xGU10 max 35W vit 0,80 4116046
P44 2xGU10 max 35W gra 0,80 4116047

vvy

MEGAMAN LED PAR16 GU10 LM/CD  NR.

PAR16 4W/828 GU10 35D dim 300cd 4710010
PAR16 6W/828 GU10 35D dim 500cd 4710012
PAR16 6W/840 GU10 35D dim 500cd 4710008

20 | Armaturer och Ljuskéallor - Nyheter 2013

220
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90

Megaman Sverige AB

Langhult 3

343 92 Haradsback, Sverige

Telefon 0476 -60650

Fax 0476-60657

info@megaman-sverige.se
www.megaman-sverige.se

Megaman Sverige © Oy Airam Electric Ab, 2013.
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www.megaman-sverige.se 
Megaman Sverige © Oy Airam Electric Ab, 2013. 
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KOKSTAK

HYSSNA LED

HYSSNA LED Tak 5L Vit
Artikelnr 105487

Markslojd AB
Box 253
511 23 Kinna

Granevagen 5
511 62 Skene

Ph: +46 (0)320 305 00
Fax: +46 (0)320 305 28

E-mail: info@markslojd.com
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Streckkod EAN13
Vikt (kg)
Sladdkontakt
Upphéangning
IP-klass
Séakerhetsklass
Rek. Watt LED
Farg bas

Farg skdrm
Material bas
Material skarm
Antal lampor
Effekt (W)
Sockel

Volt

Lamptyp

Inkl. ljuskalla
ERP Etikett
Energiklass inkluderad ljuskalla
Spridningsvinkel
Fargtemperatur

Lumen

7330024543171
1.39
CEILING PLUG
Takkrok
IP 20
Klass |
3-5W

Vit

Vit

Metall
Metall

5

S0W
GU10
230V
Diod/LED
Diod/LED
ERP9

A+

112°
3000K
230
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Pax Flex |

Elektrisk handdukstork med svangbara armar

Artikelnr.  24-2018

EAN 7350020420184
E-nr 9412124 —
RSK 8755234

Flex I har flera individuellt svingbara armar som du kan vrida
som du vill, antingen for att utnyttja torkmgjligheterna maximalt
eller gora Flex I sa liten som mojligt. Roren ar raka, vilket gor det
enkelt att hinga pé och av handdukar.

+Lag energiforbrukning —fran endast 20W

+Hog kvalitetskinsla och ytfinish. «Inbyggd elvarmekabel.
«Smart separat kopplingshus for enkel elanslutning/dockning av
handdukstorken.

+Dold elanslutning (Kabel for utanpéliggande installation finns

som tillbehor).

Finns dven med Momento™ timer.

Specifikationer

Benamning Pax Flex | 5/550

Farg/Yta Krom

Material Stal

Bredd [mm] 560

Hojd [mm] 597

Djup [mm] 112

Vikt [kg] 3,9 560

Allpolig brytare Inbyggd belyst R

Effektfrbrukning 50W hai

Spénning / Frekvens 230V AC 50Hz ‘ H

Kapslingsklass IP44 (omrade 1) H oo

Isolationsklass Klass Il ska ej skyddsjordas L b3

Certifikat S - Intertek -1

Markningar CE —l]

Varme Elektrisk, varmekabel O

Anslutning Dold 55 pe

Sladd/stickpropp Tillbehor ©

Elinstallation OBS! All fast elinstallation ska N o
utforas av behdorig elinstallator -

Beskrivning

Ténk dig att alltid ha tillgéng till en torr, varm och skon handduk efter duschen. Har du en géng upplevt kinslan av en varm handduk
forstar du vad vi menar. Aven din handduk mér bra av att snabbt fa torka pd en Pax handdukstork. Risken att den blir "sur” och

luktar illa minskar, och den behéver inte heller tvittas lika ofta.
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Handdukstorken - for en bittre innemiljo

Viarmen i Pax handdukstorkar bidrar till luftrorelsen i badrummet. Négot som ar viktigt inte minst pa sommaren da luftfuktigheten
ar som hogst och viarmegolvet vanligtvis dr avslaget. En Pax handdukstork i kombination med en aktiv ventilation bidrar till ett bra
luftklimat och minskar risken for mogelangrepp. Ett bra klimat i badrummet gor att bdde de boende och huset mar bra.

WallFix™

WallFix™ —det smarta separata kopplingshuset

Fast (dold) elanslutning:

Med Pax smarta separata kopplingshus WallFix™ blir elanslutningen enkel att utfora. Skruva fast kopplingshuset pa vaggen, utfor
elkopplingen och docka darefter handdukstorken. Kopplingshuset har gott om utrymme och elanslutningen sker via kopplingsplint.
OBS! All fast elinstallation ska utforas av behérig elinstallator.

Sladdstall, siljs som separat tillbehor:
Som tillbehor finns ett sladdstill med sladd (1,5 m) och stickpropp for elanslutning till elluttag. OBS! Endast behérig elinstallator far
montera sladdstdll pa Pax handdukstorkar.



®

pax.se

2016-03-22

Pax Fredrik

Design med raka linjer

Artikelnr.  3706-3

EAN 7391477370639
E-nr 9410113
RSK 8759568

En tidl6s handdukstork som ger en karaktaristisk framtoning

genom sina fyrkantsror av rostfritt polerat stél av hogsta kvalitet.

De rejdla mellanrummen mellan fyrkantsroren gor det latt att
héanga upp handdukarna och lta de torka fritt.

Specifikationer

Benamning Pax Fredrik 540x700

Farg/Yta Blankpolerad

Material Rostfritt stal

Bredd [mm] 540

Hojd [mm] 700

Djup [mm] 110

Vikt [kg] 5

Allpolig brytare Inbyggd belyst 110 515

Effektforbrukning 50W - oF ;

Spanning / Frekvens 230V AC 50Hz — ;‘ 8,

Kapslingsklass IP44 (omrade 1) !

Isolationsklass Klass | ska skyddsjordas

Certifikat S - Intertek 5 g8

Markningar CE © o ~

Varme Elektrisk, varmekabel

Anslutning Dold. Nedtill p& hoger sida.

Sladd/stickpropp Tilloehor = 2 al

Elinstallation OBS! All fast elinstallation ska - ' o
utforas av behdorig elinstallator 70 540

Beskrivning

Tank dig att alltid ha tillgéng till en torr, varm och skon handduk efter duschen. Har du en gang upplevt kdnslan av en varm handduk
forstar du vad vi menar. Aven din handduk mér bra av att snabbt fi torka p& en Pax handdukstork. Risken att den blir “sur” och

luktar illa minskar, och den behéver inte heller tvittas lika ofta.
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Handdukstorken - for en bittre innemiljo

Viarmen i Pax handdukstorkar bidrar till luftrorelsen i badrummet. Négot som ar viktigt inte minst pa sommaren da luftfuktigheten
ar som hogst och viarmegolvet vanligtvis dr avslaget. En Pax handdukstork i kombination med en aktiv ventilation bidrar till ett bra
luftklimat och minskar risken for mogelangrepp. Ett bra klimat i badrummet gor att bdde de boende och huset mar bra.



LINC 21 LINE Installation instructions:

1x

Produktfakta / Product facts

Effekt / Effect

Spanning / Voltage

Skyddsklass / Enclosure class
Isoleringsklass / Insulation class
Certifiering / Certifications
Yttertemperatur / Surface temp.

|
»|
gl

—_—

800 c/c

[l

L
>
1746

690 c/c

12 W (850 mm) 29 W (1750 mm)

— |

230V 50Hz

P44

@ (class Il)

© &

Max 60° C

690 c/c
846

Skall monteras av behorig elektriker / The installation must be done by an authorized electrician. Skall kopplas 6ver allpolig brytare / Must be connected over a multi-pole switch.

Utvandig rengoring: Handdukstorken kan torkas av med en mjuk fuktig trasa och diskmedel. Lésningsmedel far ej anvandas.

Exterior cleaning: The towel dryer can be cleaned with a damp cloth and dishwashing liquid. Solvents should not be used.

SV

Enligt tillagget A2 i EN 60335
standarden skall féljande
beaktas:

Denna apparat ar inte avsedd
att anvandas av personer med
fysiskt eller psykiskt handikapp
(aven barn), eller personer som
inte har ratt erfarenhet, sa vida
de inte dr dvervakade av eller
har fatt utbildning av en person
som ansvarar for deras sakerhet.
Barn skall instrueras att inte leka
med handdukstorken.

WWW.INR.SE

NO

I henhold till tillegget A2 i EN
60335 standarden skal fglgende
hensyn tas:

Dette apparatet er ikke beregnet
brukt av personer med fysisk
eller psykisk handikap (ogsé
barn), eller av personer uten
ngdvendig erfaring, med mindre
bruken overvékes eller har fatt
opplaering av en person med
ansvar for deres sikkerhet. Barn
skal instrueres till & ikke leke
med handkleterkeren.

DA

Ifelge tilleeg A2 i EN 60335
standarden skal felgende
overvejes:

Dette apparat er ikke beregnet
til anvendelse af personer med
fysisk eller psykisk handicap
(herunder bgrn), eller personer,
som ikke har den rette erfaring,
hvis de ikke er under overvagn-
ing af, eller er blevet uddannede
af, en person som er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Barn skal instrueres i ikke at lege
med handklzedetarreren.

FI

Standardi EN 60335, liséys A2
mukaan seuraavat asiat on
otettava huomioon:

Tama laite ei ole tarkoitettu
lapsien tai muiden sellaisten
henkiléiden, joiden fyysiset
aistinvaraiset tai henkiset omi-
naisuudet tai kokemuksen ja
tiedon puute estaa/estavat heita
kayttamasta laitetta turvallisesti,
suorittamaan laitteiden kayttoa
ilman valvontaa ja opastusta.
Lapsia on opastettava ettei lait-
teella saa leikkia.

GB

According to supplement A2 in
standard EN 60335, the follow-
ing shall be observed:

This device is not intended for
use by persons with physical or
psychological disability (includ-
ing children), or persons who do
not have the correct experience,
unless they are supervised by

or have received training from

a person who is responsible for
their safety. Children shall be
instructed to not play with the
towel dryer.

WWW.SANKA.FI



SKOTSELRAD
HANDDUKSTORKAR

— W

Underhall och skotsel av handdukstorkar
med kromade eller rostfria ytor i badrumsmiljo

Vi rekommenderar utvandig rengdring av torken med mjuk trasa vid behov, eventuellt tillsammans med en mild tvallésning
eller diskmedel.

Smuts- eller kalkflackar tar du enklast bort med anpassade rengéringsmedel. Las anvisningarna noggrant. Skolj rent och torka
torrt med en trasa eller frottéhandduk. Undvik alltid I6sningsmedel, liksom harda skursvampar och skurpulver med slipmedel.
Undvik ocksa att spruta stérre mangder med vatten med hogt tryck pa handdukstorken.

INR SVERIGE AB
Kosterbgatan 15 SE-211 24 Malmo  Tel +46 (0) 40 670 1530  Fax +46 (0) 40 670 1540 info@inr.se www.inr.se



Nom.strom, krets: I.. .20 A max.
EN 61 439—1 och EN 61 4359-3 Termisk nom.hdll.strom: I.. < 10 kA
Nominell 4...5 sdkringar/fas 0,7
Typ EHSV409.15U—MK—AK utjgmnings— | 6...9 sdkringar/fas 0,6
Nom.strdm T oa 25 A koeff. > 10 sdkringar/fas: 0,5
Nom.spénning  Un(-=Ui) 400 v Nom.frekvens 50 Hz
Kapslingsklass IP20C Skyddsklass Skyddsklass |
Anslutningseffekt KW Jordningssystem TN— system
Vikt kg Omgivningsforh. Normal, enl. 7.1
EMC—anvadndningsomrode: A och B
FHL409 Innfdliningsbox | 2ekliste
Komponent Beskrivning Typ
Huvudbrytare |J3—pol. 63A KSM3.63 1
Extra pol. N—pol. till HB |KSM1.63 0
Jordfelsbrytare | 2—pol. 30 mA | EKVA40.50 |0
Jordfelsbrytare | 4—pol. 30 mA | EKVB40.30 |1
I | - Dvadrgbrytare 1—pol. B6 EKEB101.06 |0
T S 4‘“1 = Dvdrgbrytare 1—pol. B10 |EKEB101.10|0
iRl T e B Dvdrgbrytare | 1—pol. B13 |EKEB101.13|0
HBEELE ® 2o e Dvdrgbrytare | 1—pol. B16 |EKEB101.16 |0
|| e J ] — Dvdrgbrytare |1-pol. C6 |EKEC101.06|0
| I R R R R RRAR Dvdrgbrytare | 1—pol. C10 |EKEC101.10| 14
e O i e Dvdrgbrytare |1—pol. C13 |EKEC101.13|0
I-|_'|I_lIIIIIIIIIII
. Dvargbrytare 1—pol. Cl16 |EKEC101.16|1
| lelelelelelele } Dvdrgbrytare | 1—pol. €20 |EKEC101.20|0
(D I I I - T I A A O _ O
= N | P g Dvadrgbrytare 2—pol. B10 |EKEB102.10|0
e W W Dvirgbrytare  [2-pol. B13 |EKEB102.13]0
0 s baooood Dvdrgbrytare | 2—pol. B16 |EKEB102.16 |0
DDDDDDDDDDDE .o
000l 0 cooooooc Dvadrgbrytare 2—pol C10 EKEC102.10|0
Wl e coooooos Dvirgbrytare | 2—pol. C13 |EKEC102.13]0
DDD O0O0O0O0O0OD0O0O0aOo0AQg
(0llccoooooog Dvargbrytare 2—pol. C16 |EKEC102.16|0
HHH o] Dvdrgbrytare | 3—pol. B10 |EKEB103.10|0
nod Dvdrgbrytare | 3—pol. B13 |EKEB103.13|0
Dvdrgbrytare S—pol. B16 |EKEB103.16|0
Y ..
440 95 Dvdrgbrytare S—pol. C10 |EKEC103.10|0
- = =~ Dvdrgbrytare 3—pol. C13 |EKEC103.13|0
i AT Dvdrgbrytore 3_p0| C16 FKEC103.16 ']
OO | | m e
™ S S BAAOAEEE Personskydd | 1—pol. C10 |[EKRC10.30 |2
! (O MY O Personskydd | 1—pol. C13 |EKRC13.30 |0
- 390 - Personskydd 1—pol. Cl16 |EKRC16.30 |0
Transformator | Trafo 8V 10VA|PSS10 0
Objektbeskrivning Typ av ritning
MONTERINGSBILD
Byggnadsobjektets namn och adress Ritningens innehdall
FINNBODA UDDE GRUPPCENTRAL
LGH CENTRAL TYP1
Datum 7.10.2015 Skala Sida Antal sidor
ENSTO = ik
Konst. AP Ritningsnummer

ENSTO FINLAND OY

Insing6rinkatu 1 50100 MIKKELI
puh 0204 76 21 fax 0204 76 3491

Gransk.

Kod




Nom.strom, krets: I.. .20 A max.
EN 61 439—1 och EN 61 4359-3 Termisk nom.hdll.strom: I.. < 10 kA
Nominell 4...5 sdkringar/fas 0,7
Typ EHSV409.15U—MK—AK utjgmnings— | 6...9 sdkringar/fas 0,6
Nom.strdm T oa 25 A koeff. > 10 sdkringar/fas: 0,5
Nom.spénning  Un(-=Ui) 400 v Nom.frekvens 50 Hz
Kapslingsklass IP20C Skyddsklass Skyddsklass |
Anslutningseffekt KW Jordningssystem TN— system
Vikt kg Omgivningsforh. Normal, enl. 7.1
EMC—anvadndningsomrode: A och B
FHL409 Innfdliningsbox | 2ekliste
Komponent Beskrivning Typ
Huvudbrytare |J3—pol. 63A KSM3.63 1
Extra pol. N—pol. till HB |KSM1.63 0
Jordfelsbrytare | 2—pol. 30 mA | EKVA40.50 |0
Jordfelsbrytare | 4—pol. 30 mA | EKVB40.30 |1
I o Dvadrgbrytare 1—pol. B6 EKEB101.06 |0
F (it S Dvdrgbrytare 1—pol. B10 |EKEB101.10|0
==l
N s Fese[i] Dvargbrytare T—pol. B13 |EKEB101.13|0
1] FEELY L *lm Dvdrgbrytare | 1—pol. B16 |EKEB101.16|0
i H:H—E_LHF Dvdrgbrytare | 1—pol. C6 |EKEC101.06 0
| I e R R RRRR Dvdrgbrytare | 1—pol. C10 |EKEC101.10| 11
e OO Dvérgbrytare | 1—pol. C13 |EKEC101.13|0
I I [ Y Y N I I o
— Dvargbrytare 1—pol. Cl16 |EKEC101.16|1
| el 1 Dvdrgbrytare | 1—pol. €20 |EKEC101.20|0
ol e el _ O
= N | S | 03 Dvdrgbrytare 2—pol. B10 |EKEB102.10|0
e W W Dvirgbrytare  [2-pol. B13 |EKEB102.13]0
0 s baooood Dvdrgbrytare | 2—pol. B16 |EKEB102.16 |0
DDDDDDDDDDDE .o
000l 0 cooooooc Dvadrgbrytare 2—pol. C10 |EKEC102.10|0
Wl e coooooos Dvirgbrytare | 2—pol. C13 |EKEC102.13]0
DDD O0O0O0O0O0OD0O0O0aOo0AQg
(0llccoooooog Dvargbrytare 2—pol. C16 |EKEC102.16|0
HHH o] Dvdrgbrytare | 3—pol. B10 |EKEB103.10|0
nod Dvdrgbrytare | 3—pol. B13 |EKEB103.13|0
Dvdrgbrytare S—pol. B16 |EKEB103.16|0
Y ..
440 95 Dvdrgbrytare S—pol. C10 |EKEC103.10|0
- = =~ Dvdrgbrytare 3—pol. C13 |EKEC103.13|0
i AT Dvdrgbrytore 3_p0| C16 FKEC103.16 ']
OO | | m e
™ 5 AASAAAAS A Personskydd | 1—pol. C10 [EKRC10.30 |1
! (O AR O Personskydd | 1—pol. C13 |EKRC13.30 |0
- 390 - Personskydd 1—pol. Cl16 |EKRC16.30 |0
Transformator | Trafo 8V 10VA|PSS10 0
Objektbeskrivning Typ av ritning
MONTERINGSBILD
Byggnadsobjektets namn och adress Ritningens innehdall
FINNBODA UDDE GRUPPCENTRAL
LGH CENTRAL TYP2
Datum 7.10.2015 Skala Sida Antal sidor
ENSTO = 11
Konst. AP Ritningsnummer
ENSTO FINLAND OY Gransk.
Insin&6rinkatu 1 50100 MIKKELI Kod
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